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For details of JUKI ECO PRODUCTS, refer to: http://www.juki.co.jp/eco_e/index.html

JUKI ECO  PRODUCTS The LK-1900S is an eco-friendly product which complies with JUKI ECO PRODUCTS standards for protecting the environment.

The sewing machine complies with the "Juki Group Green Procurement Guidelines" on the use of hazardous substances,
which is stricter than other restrictions, such as those of the RoHS Directive.

The RoHS Directive is an EU Directive limiting the use of 6 hazardous substances (lead, hexavalent chromium, mercury, cadmium, PBB and PBDE) in electrical and electronic equipment.
The Juki Green Procurement Guideline is the voluntarily established criteria to eliminate not only the aforementioned six substances, but also other ones which also adversely affect the environment.

Good Value Models with JUKI Quality
and Friendly to Operators



Questa macchina diminuisce il tempo del ciclo di cucitura con i miglioramenti apportati come la velocità massima di 
cucitura di 3.200 p/min, l’accelerazione all'inizio della cucitura e la rapida decelerazione alla fine della cucitura, 
incremento della velocità di taglio del filo e del sollevamento del piedino premistoffa.

La macchina ha memorizzato 51 programmi di cuciture diversi e consente un cambio rapido della forma con svariate 
possibilità di esecuzioni. Sono già inclusi i programmi come travette, cerchi, occhielli, mezze lune. L'operatore può 
selezionare il modello di cucitura più adatto in base al processo specificato. (In alcuni casi, potrebbe essere necessario 
modificare il piedino premistoffa e altre parti.)

La qualità consolidata JUKI con funzioni semplificate

Standard operation panel (new model)

Improved operability
Maggiore produttività

Maggiore flessibilità

Longer distance from machine arm to 
needle ensures comfortable work

Excellent responsiveness
promises comfortable work

Work clamp foot lifting height 
(max. 17mm)

LED light (light quantity in five
 levels + light-out function)

Location of the hand pulley allows the 
operator to check the needle entry with ease

Questa macchina da cucire esegue rapidamente la cucitura di diversi modelli di travette.

Macchina travettatrice computerizzata, 
veloce

LK-1900S

Bartacking data contained in a pattern number can be changed 
with ease by means of the pattern enlargement / reduction 
function. This operation can be done by entering the scale ratio 
through the operation panel.
Standard sewing patterns can be registered to the pattern keys 
P1 to P50. In addition, the registered patterns P1 through P25 can 
be called up by a touch of the corresponding pattern key. It is 
advised to register 25 sewing patterns you use frequently to the 
pattern keys P1 to P 25 in order to improve workability.

Voice guidance for the operator
This sewing machine is provided as standard with the 
voice-guidance system with clock function. 
This voice guidance can be used for the purpose of 
production support such as giving the operator 
information about the number of pieces produced, work 
progress management and the operation rate of sewing 
machine, though the initial setting is required.

The operation panel is provided as standard with a USB port. This 
means that the sewing machine data management and software 
updating can be carried out with ease by means of the USB port.

USBポート

Speaker

USB port

Sistemi di controllo del movimento della pinza
Il sistema di controllo del movimento della pinza Y-θ sviluppato da JUKI da diversi anni viene utilizzato anche per 
il controllo del movimento della pinza del modello LK-1900S.

The sewing machine is provided as 
standard with the stepping-motor type 
work clamp foot lifting device. The 
maximum lifting amount of the work 
clamp foot is 17 mm.

The slim-in-shape machine head has been designed to provide 
a longer distance from machine arm to needle to improve ease 
of handling the material and of carrying out continuous work.

The hand pulley is located at the arm of machine head. This 
arrangement helps the operator visually check the needle entry 
with ease.

The LED light that illuminates the needle 
entry area is provided as standard. The 
LED light is provided with the six-step 
changeover switch to control its 
brightness and light-out.

The direct-drive system that directly 
connects the compact AC servomotor to 
the main shaft of the sewing machine 
has been adopted. This system enables 
quick startup and promises increased 
stopping accuracy, thereby contributing 
to improved responsiveness.

17mm

La macchina da cucire JUKI Simple 
Series LK-1900S è stata progettata per 
un facile utilizzo rispettando lo 
standard qualitativo JUKI. 
Inoltre supporta l'operatore con una 
guida vocale fornendo all'operatore un 
supporto alla produzione.

LK-1900S-S type
(Travetta chiusura filetti tasche) LK-1900S-H type

(Travetta di tenuta per jeans)

La LK-1900S è disponibile in 2 sottoclassi; 
come il tipo S (standard) ed il tipo H (per 
materiali pesanti),
I clienti possono selezionare uno di questi tipi in 
base alle loro applicazioni.

Questo modello utilizza un motore con una 
potenza di 550 W. La macchina travettatrice con 
questo motore permette all'ago di penetrare senza 
problemi anche quando si utilizzano materiali 
pesanti.

Questa macchina LK-1900S è disponibile in due sottoclassi permettendo di scegliere quella più adatta.

La macchina travettatrice ha un'area di cucitura di 30mm (verticale) per 40mm (orizzontale). 
Con un’ ampia area di cucitura questa travettatrice può essere impiegata per eseguire diversi modelli.
La memoria della macchina consente di salvare molti modelli di cucitura con caratteristiche diverse come la scala di 
grandezza, la forma, il numero di punti così da garantire una migliore flessibilità.



This sewing machine shortens the total cycle time with its improved capabilities such as the maximum sewing 
speed of 3,200 sti/min, quick acceleration at the beginning of sewing and quick deceleration at the end of 
sewing, increased thread trimming speed and work clamp foot lifting speed.

The sewing machine is provided as standard with 51 sewing patterns with different stitch directions and 
number of stitches, such as large bartacking, small bartacking, straight line tacking.
The operator can select the best-suited sewing pattern according to the given process. (In some cases, the 
work clamp foot and other parts may be required to be changed.)

With its large sewing area, this sewing machine can be fully utilized for sewing various kinds of sewing 
patterns such as lengthwise bartacking.
In addition, the sewing machine has such a large memory capacity to store many different scale ratios, 
numbers of stitches and numbers of sewing patterns, thereby ensuring improved flexibility.

JUKI's established quality is achieved with simplified functions

Pannello operativo standard (nuovo modello)

Miglioramenti per un facile utilizzo

Higher productivity

Higher flexibility

La distanza fra il  braccio della macchina e 
l’ago garantiscono un lavoro confortevole

Eccellente manovrabilita' e 
operativita'.

Sollevamento delle pinze (max. 
17mm)

Luce a LED con con regolazione 
della luminosità 

La posizione della manopola per il movimento del 
volantino per un controllo dell’entrata dell'ago

This sewing machine quickly carries out sewing of various kinds of sewing patterns.

The sewing machine provides the sewing area of 30 mm (length) × 40 mm (width). 

Computer-controlled, High-speed, 
Bartacking Machine

LK-1900S

Le impostazioni delle travette dei diversi programmi come le scale di 
ingrandimento/riduzione, possono essere stabiliti con facilità per 
mezzo del pannello operativo.

I modelli di cucitura standard possono essere memorizzati nei 
programmi da P1 a P50. Ogni modello di cucitura in memoria da P1 a 
P25 possono essere richiamati velocemente con una semplice pressione 
sulla tastiera. Questa rappresenta un incremento di operatività potendo 
assegnare ai 25 modelli di cucitura piu' usati un numero sino al 25.

Guida vocale per l'operatore
Questa macchina da cucire viene fornita di serie con la  guida 
vocale ed un orologio.
La guida vocale può essere utilizzata ai fini del supporto alla 
produzione, ad esempio fornendo all'operatore informazioni 
sui dati della produttività aggiornato con lo stato di 
avanzamento del lavoro, sebbene sia necessario inserire 
inizialmente l’impostazione.

Il pannello operativo è fornito di serie con una porta USB. Ciò significa 
che la gestione dei dati della macchina per cucire e l'aggiornamento del 
software possono essere eseguiti facilmente tramite la porta USB.

USBポート

Speaker

USB port

Feed control systems
The Y-θ intermittent feed system that JUKI has developed for many years has been adopted for the feed 
control of the LK-1900S.

La macchina è provvista come standard 
di un nuovo meccanismo per alzata 
delle pinze attraverso un motore passo-
passo. Il massimo dell'alzata delle pinze 
può essere 17 mm.

Grazie al suo braccio curvo e alla forma delle pinze in modo 
scaricato e l’ampio spazio sotto il supporto pinza viene facilitato il 
caricamento del semilavorato da cucire. 

Sul braccio della testa vi è una manopola per il movimento del 
volantino. Questo permette all'operatore di controllare 
visivamente il punto esatto di penetrazione dell'ago.

La luce a LED fornita di serie illumina la 
posizione di ingresso dell'ago ed è dotata 
di un  commutatore a sei regolazioni per 
controllarne la luminosità.

La testa cucitrice ha un sistema a 
trasmissione diretta (senza cinghia) che 
consiste in un servomotore AC compatto 
collegato alla macchina, che offre rapidità 
di risposta alle accelerazioni oltre ad una 
fermata istantanea e precisa.

17mm

JUKI Simple Series sewing machine 
LK-1900S has been designed to have 
simplified and narrowed down 
capabilities that are essentially required 
to produce JUKI's established seam 
quality. In addition, it supports the 
operator with the voice guidance system 
to improve work efficiency. 

LK-1900S-S type
(Bartacking pocket lip of suits)

LK-1900S-H type
(Bartacking crotch of jeans)

The LK-1900S comes in two different types; 
i.e., S type (Standard) and H type (for 
Heavy-weight materials). Customers may 
select one of these types according to their 
applications.
The sewing machine has adopted a 
sufficient-in-power 550-W motor. With this 
motor, the sewing machine allows the needle 
to penetrate into heavy-weight materials 
smoothly.

The LK-1900S comes in two different types to allow customers to select the best-suited one.



■ TABELLA DEI MODELLI STANDARD
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(Nota) 1. La misura della cucitura mostrata e' intesa con le scale 
regolate al 100%.

2. Il numero della pinza da usare e' riferito alla tabella piedini
della pagina successiva.

3. Per i programmi barrette (22...) adattare i piedini pieni .
4. Utilizzare i programmi contrassegnati con . . . . per jeans.
5. Le pinze per i programmi contrassegnati con  ★   sono

da richiedere con un ordine speciale.
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MC673 S

Machine head

Control box

CodePower supply
K

Code
S

N
U200V～240V(For China)

200V～240V（For CE）
200V～240V

Single-phase

Operation panel
Standard panel

LK1900S S000
CodeApplication

SStandard
HFor heavy-weight materials

CodeWork clamp foot
SStandard

CodeAttachment
000Not provided  

SPECIFICATIONS

WHEN YOU PLACE ORDERS

Model name
Application
Lubrication
Max. sewing speed
Sewing area
Stitch length
Needle bar stroke
Lift of the work clamp foot
Auto-lifter
Needle thread tension
Needle (at the time of delivery)
Hook
Number of stitches 
that can be stored in memory
Number of standard patterns
Number of data that can be input

Enlarging / Reducing facility

Memory medium
Bobbin thread counter
Lubricating oil
Sewing machine motor
Power supply / Power consumption
Weight

LK-1900S-SS LK-1900S-HS

Semi-dry head (Hook : minute-quantity lubrication)
3,200sti/min✽ (at the time of delivery : 2,700sti/min✽ )

30mm (L) × 40mm (W)
0.1~10mm(0.1mm step)

41.2mm
Standard 13mm (17mm when the reverse-rotation needle-up function)

Provided as standard (stepping motor type)
Spring type dial thread tension controller

Standard shuttle hook

Max. 20,000 stitches

51 patterns
200 patterns

20~200% (1% step), Pattern enlargement / reduction can be done
by increasing / decreasing the stitch length

Internal-organs memory
Provided as standard (up / down method)

JUKI New Defrix Oil No.2 (equivalent to ISO VG32)
Compact AC servomotor (direct-drive system) 

Single-phase 200~240V / 250VA
Machine head (include motor) 42kg, Control box 5.1kg 

Standard For heavy-weight materials

DP×5(#14) DP×17(#21)

40 32
.8

4.
520

27

40 32
.3

5.
121

27

40 33
.4

3.
410

22

40 32
.8

4.
510

22

50

12

24
.1

23

5.6

20

54

2

17
.5

14
.5

25

29

18
.5

15

25

37.3

5.
4

27.4

17
.5

24

40

15

25

17
.5
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.5

25

29
4.

6
20

5.
4

21.2

4.
8

11.4

27
35

40
.5

5
32

.6

23

5.6

24

22

2.4

60

23
.5

33

4
13.6

50

30

16.6

45

ø12

29
12

45

ø10

30
10

45

ø14

28
14

41

28

14

23

9

ø12.4

ø10.4

ø14.4

9.
4

14.4

1 2 3 4 5 6 7 8
13518659(asm.) 13548557(asm.) 13542964(asm.) 13548151(asm.) 13542451(asm.)

14116107 14116404 14116800 14116305 14116206 13548003 13554803 14116602

(senza dentatura)

No. pinza

Pinza

Piastra

Salvadito✽

Accessori 
standard

—

(senza dentatura)

26224204 13548300 26224204

Opzionale

—

Opzionale

—

＊ Installare il tipo adatta di protezione dita a seconda del tipo di pinza montata.

—

Opzionale

—

Opzionale

Opzionale

—

—

Opzionale

—

Opzionale

—

Opzionale —

Accessori
standard

9 10 11 12 13 14 15 16

13571955(asm.) 13561360(asm.)
14137509(Dx)
14137608(Sx)

40021871(Dx)
40021872(Sx)

40021874(Dx)
40021875(Sx)

40021877(Dx)
40021878(Sx)

40021880(Dx)
40021881(Sx)

14116503 14116909 14116701 14137707 40021873 40021876 40021879 40021882

(senza dentatura (senza dentatura (senza dentatura) (senza dentatura) (con dentatura) (con dentatura) (con dentatura) (con dentatura)

14135305 26224204

—

Opzionale

Opzionale

—

—

Opzionale

—

Opzionale

—

Opzionale

—

Opzionale

No. pinza

Pinza

Piastra

Finger guard✽
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TABELLA PINZE

(Materiale
pesante)

standardS

H

(

(

)

)

heavy-weight
materials

standardS

H

(

(

)

)

✽ “sti/min” stands for “Stiches per Minute”

Please note when placing orders, that the model name should be written as follows:

To order, please contact your nearest JUKI distributor.



MC673 S

Testa Macchina

Control box

CodeAlimentazione

K
Code

S
N
U200V～240V(For China)

200V～240V（For CE）
200V～240V

Single-phase

Tastiera
Standard 

LK1900S S000
CodeApplicazione

SStandard

H

CodeWork clamp foot
SStandard

CodeAttachment
000Senza  

SPECIFICHE
Modello 
Applicazione
Sistema di lubrificazione

Max. velocità di cucitura
Area di cucitura
Lunghezza punto
Corsa barra ago
Alzata pinza
Sollevamento automatico pinze
Tensione filo ago
Ago (al momento della sped.)
Crochet
Numbero di dati che possono
essere messi in memoria
N.° programmi standard
N° di dati che si può insereire

Ingrandimento /Riduzione

Memoria
Conteggio filo bobina
Lubrificazione
Motore macchina
Consumo energia
Peso

LK-1900S-SS LK-1900S-HS

Testa a lubrificazione semi-secca (Crochet:lubrificato con quantità minima di olio)
3.200 p/min✽  (alla consegna: 2.700 p/min✽ )

30mm (L) × 40mm (W)
0.1~10 mm (0.1mm passo)

41.2 mm
Standard 13mm (17mm con funzione rotazione inversa della barra ago)

Provvisto standard (con motore passo-passo)
Regolazione manuale della tensione filo ago

Crochet standard

Max. 20,000 punti

51 modelli
200 modelli

20~200% (1% passo), Ingrand. /Rid dei modelli 
subiscono  la variazione delle lunghezza del punto

Interna
Provvisto standard (Metodo in addizione /sottrazione)

JUKI New Defrix Oil No.2 (equivalente a ISO VG32)

Compact AC servomotor (motore diretto)) 
Single-phase 200~240V /  250VA

Testa macchina (incluso motore) 42 kg, Control box 5,1 kg

Standard Per materiali pesanti

DP×5(#14) DP×17(#21)

40 32
.8

4.
520

27

40 32
.3

5.
121

27

40 33
.4

3.
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1 2 3 4 5 6 7 8
13518659(asm.) 13548557(asm.) 13542964(asm.) 13548151(asm.) 13542451(asm.)

14116107 14116404 14116800 14116305 14116206 13548003 13554803 14116602

(without knurl)

No. of work
clamp foot

Work
clamp
foot

Feed plate

Finger guard✽

Installed on
machine head

—

(without knurl)

26224204 13548300 26224204

Option

—

Option

—

✽ Install a finger guard suitable for each work clamp foot when replacing the work clamp foot.

—

Option

—

Option

Option

—

—

Option

—

Option

—

Option —

Installed on
machine head

9 10 11 12 13 14 15 16

13571955(asm.) 13561360(asm.)
14137509(Right)
14137608(Left)

40021871(Right)
40021872(Left)

40021874(Right)
40021875(Left)

40021877(Right)
40021878(Left)

40021880(Right)
40021881(Left)

14116503 14116909 14116701 14137707 40021873 40021876 40021879 40021882

(without knurl) (without knurl) (without knurl) (without knurl) (with knurl) (with knurl) (with knurl) (with knurl)

14135305 26224204

—

Option

Option

—

—

Option

—

Option

—

Option

—

Option

No. of work
clamp foot

Work
clamp
foot

Feed plate

Finger guard✽
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TABLE OF THE WORK CLAMP FOOT

heavy-weight
materials

standardS

H

(

(

)

)

heavy-weight
materials

standardS

H

(

(

)

)

✽ “pi/min” equivale a Punti al minuto

QUANDO SI INOLTRA UN ORDINE
La classe esatta della macchina si forma seguendo la tabella sotto riportata: 

Per richieste, contattare il vostro rivenditore JUKI di fiducia .

                                      Per materiali pesanti
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Computer-controlled, High-speed, Bartacking Machine
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PRODOTTI JUKI ECO La macchina LK-1900S è un prodotto conforme agli standard JUKI ECO PRODUCTS per la salvaguardia ambientale.

a macchina da cucire è conforme alle linee guida "Juki Group Green Procurement Guidelines" sull'utilizzo di sostanze 
pericolose, più rigorose rispetto ad altre restrizioni, ad esempio quelle previste dalle direttive RoHS Directive. 
Per ulteriori dettagli su JUKI ECO PRODUCTS, consultare il sito: http://www.juki.co.jp/eco_e/index.html

La Direttiva RoHS è una Direttiva EU che limita l'uso di 6 sostanze pericolose (piombo, cromo esavalente, mercurio, cadmio, PBB e PBDE) nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Le linee 
guida Juki Green Procurement intendono eliminare non solo le sei suddette sostanze, ma anche tutte le altre sostanze considerate dannose per l'ambiente.
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